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AVISO
Ao usar a sua máquina de lavar louça, 
siga as precauções abaixo indicadas:
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 IMPORTANTE:

 NOTA:

Cesto de talheres Cesto inferior

As imagens são apenas para referência, os diferentes modelos podem ter 
imagens  diferentes. 

Cesto superior

Terceiro cesto para talheres  Terceiro irrigador superior Suporte para copos

Dispensador

filtro

Pulverizador 
superior
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ANTES DE UTILIZAR A SUA MÁQUINA 
DE LAVAR LOIÇA
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Dicas para a utilização dos cestos 

Dobrando as prateleiras dos copos
Para abrir espaço para os itens mais altos, levante a prateleira da xícara. 
Você também pode removê-lo quando seu uso não for necessário.

Dobre as prateleiras
Os picos são usados para segurar as placas e um prato. Eles podem ser 
reduzidos para criar mais espaço para itens grandes.

levantar dobrar de volta

Cesto para talheres deslizante
O terceiro cesto para talheres pode deslizar para a direita ou para a esquerda.
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Sistema de filtragem 
O sistema de filtragem localizado na base do interior da máquina retém 

os restos de alimentos e outros objetos de maiores dimensões durante 

o ciclo de lavagem, estes detritos podem entupir os filtros. Verifique

regularmente o estado dos filtros e limpe-os com água corrente sempre

que necessário. Siga os passos seguintes para limpar corretamente os

filtros de lavagem.

Cuidados Internos 

MANUTENÇÃO E LIMPEZA 
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21 Rode o filtro no sentido inverso 
ao dos ponteiros do relógio. 
Levante o conjunto do filtro e 
retire-o da máquina. 

O filtro mais fino pode ser retirado da

parte inferior do conjunto do filtro.

O filtro grosso pode ser removido

do filtro principal, apertando 

suavemente as guias na parte superior 

e puxando-o para cima.

Main filterMain filter

Coarse filterCoarse filter

Fine filter

4 Volte a montar os filtros ao contrário
ordem da desmontagem. Coloque o
conjunto do filtro e gire no sentido dos 
ponteiros do relógio em direção à seta 
de fechar. 

Abrir
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1 Para retirar o braço aspersor superior, 
segure na porca e rode no sentido dos 
ponteiros do relógio para o remover. 

2 Para retirar o braço aspersor inferior, 
segure na parte central e levante. 
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Dicas para a utilização dos cestos 

15



16



17



18



19



20



21



22

3



23

4



24



25



26



Sete anos após a colocação da última unidade do modelo no mercado: Motor, 
bomba de circulação e drenagem, resistências e elementos de aquecimento, 
incluindo bombas de calor (separadamente ou agrupadas), tubagem e 
equipamentos relacionados, incluindo todas as mangueiras, válvulas, filtros e 
batentes aquáticos, peças estruturais e interiores relacionadas com conjuntos 
de portas (separadamente ou agrupadas), placas de circuito impresso, visores 
eletrónicos, interruptores de pressão, termóstatos e sensores, software e 
firmware, incluindo software de reset. 

Dez anos após a colocação da última unidade do modelo no mercado: 

Dobradiça da porta e vedantes, outros vedantes, braços de pulverização, filtros 

de drenagem, fechos interiores e periféricos de plástico, tais como cestos e 

tampas.

AVISO 

As reparações por conta própria ou reparação não-profissional pode causar 
sérios riscos para a sua segurança e do aparelho. 

Disponibilidade de Peças Sobressalentes 
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NOTA:
Se você não conseguir resolver os problemas sozinho, peça ajuda a um 
técnico profissional.
O fabricante, seguindo uma política de constante desenvolvimento e 
atualização do produto, pode fazer modificações sem aviso prévio.
Se estiver perdido ou desatualizado, você poderá receber um novo manual 
do usuário do fabricante ou fornecedor responsável.
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GUIA DO USUÁRIO RÁPIDOGUIA DO USUÁRIO 
RÁPIDO

Por favor, leia o conteúdo correspondente no manual de instruções para o método 
operacional detalhado.

2 Removendo o resíduo maior nos 
talheres

3

4 Enchendo o dispensador Selecionando um programa e 
executando a máquina de lavar 
louça

Dentro

Carregando as cestas

Lado de fora

1 Instale a máquina de lavar louça

(Por favor, verifique a seção 5 “INSTRUÇÕES DE INSTALAÇÃO” 
de PARTE   I: Versão genérica.)
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French 
 fH

French 
 fH Mmol/lMmol/l

Nível de amaciador de água 
British 
Clarke
British 
Clarke

DUREZA DA ÁGUA A regeneração 

ocorre 

sequencialmente a 

cada x programas 
1)

Sem regeneração 

10 

5 

3 

2 

1 

1°dH=1,25 °Clarke=1,78 °fH=0,178mmol/l 

Valor pré-definido de fábrica: H3 

1) Cada ciclo onde ocorra uma operação de regeneração consome 2,0 litros

adicionais de água, o consumo de energia aumenta em 0,02 kWh e o programa

aumenta em 4 minutos.
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Descalcificador

máquinas 
de lavar louça.
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máquina de lavar louça
Os copos, taças e panelas, etc devem ser colocados virados para baixo. 
Recipientes curvos, ou com orifícios devem estar inclinados 
para não acumular água durante a lavagem.
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ATENÇÃO
Não deixe nenhum item se estender 
pelo fundo.
Sempre carregue utensílios afiados 
com a ponta afiada para baixo!

Carregando o cesto superior
A cesta superior é projetada para segurar mais delicada e
louça mais leve, como copos de café e chá
e pires, bem como pratos, tigelas pequenas e rasas
panelas (desde que não estejam muito sujas).

pratos e utensílios de cozinha para que eles não serão movidos por
o spray de água.
Carregando o cesto inferior
Sugerimos que você coloque itens grandes e os mais
difícil de limpar itens devem ser colocados na parte inferior
cesta: como panelas, frigideiras, tampas, travessas e tigelas,
conforme mostrado na figura abaixo. É preferível colocar
servindo pratos e tampas ao lado das prateleiras, a fim
de Evite bloquear a rotação do braço superior.

O diâmetro máximo recomendado para placas em frente ao
dispensador de detergente é de 19 cm, isto para não
abertura do mesmo.
Carregando a cesta de talheres
Os talheres devem ser colocados no rack de talheres separadamente um do 
outro nas posições apropriadas, e certifique-se de que os utensílios não se 
encaixem, isso pode causar um mau desempenho.

Para o melhor efeito de lavagem, por favor, carregue as cestas de acordo com o padrão 
Para o melhor efeito de lavagem, por favor, carregue as cestas de acordo com as opções 
de carregamento padrão na última seção das opções de carregamento da última seção da 
PART Ⅰ: Gener VersionGeneric Versão genérica
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O abrilhantador é liberado durante o enxágue final para evitar que a água 

pratos, o que pode deixar 

da louça. 

WARNING
Use apenas abrilhantador de marca para lava-louças. Nunca encha o distribuidor 
de abrilhantador com quaisquer outras substâncias (por exemplo, agente de 
limpeza para loiça, detergente líquido). Isso danificaria o aparelho.

Função do Auxiliar de Enxaguamento e Detergente

Função de detergente
Os ingredientes químicos que compõem o detergente são necessários para remover, esmagar e 
dispensar toda a sujeira da lavadora de louças. A maioria dos detergentes de qualidade 
comercial é adequada para este fim.

WARNING
Uso Adequado de Detergente
Use apenas detergente especificamente para uso em lava-louças. Mantenha seu 
detergente fresco e seco.
Não coloque detergente em pó no dispensador até que esteja pronto para lavar
pratos.

Detergente lava-louças é corrosivo! Mantenha o detergente 

da máquina de lavar louça fora do alcance das crianças.

A sua máquina de lavar loiça foi concebida para utilizar auxiliares de enxaguamento líquidos.
manchas e estrias. Também melhora a secagem permitindo que a água saia 

forme gotículas em seus 

Reabastecer o depósito de abrilhantador
A necessidade de reabastecer o depósito de abrilhantador depende da frequência 
com que a louça é lavada e da configuração de abrilhantador usada. 

O indicador de depósito (        ) de abrilhantador aparecerá quando houver 
necessidade de o reabastecer. 

Não encha em demasia o depósito de abrilhantador. 
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Colocar abrilhantador

3 Volte a colocar a tampa. 

1

2

 Remova a tampa do reservatório.

Coloque abrilhantador no depósito 
sem o encher em demasia. 

Regular o nível de abrilhantador
A máquina está desenhada para ajustar o consumo por utilizador. Pode obter um 
melhor desempenho de secagem usando uma dose de abrilhantador limitada. Basta 
seguir os seguintes passos:
1. Abra a porta e ligue a máquina na tomada.
2. Depois de realizar o item 1 e de esperar 60 segundos, carregue no botão Start/Pause

durante mais de 5 segundos. Depois volte a carregar no botão Start/Pause para
configurar e o indicador de abrilhantador começa a piscar na frequência 1 Hz.

3. Pressione no botão Start/Pause para selecionar a configuração desejada de acordo
com os hábitos de uso. A configuração vai mudar de acordo com a seguinte
sequência: d3->d4->d5->d1->d2->d3. Quando mais alto for o número, mais
abrilhantador a máquina usa.

4. Carregue no botão Power para sair da configuração ou não faça nenhum
procedimento 5 segundos. A configuração que vem de série é a H3.
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2

1
1. Deslize para a esquerda
2. Pressione para baixo

Acrescente detergente na cavidade 
maior (A) para a lavagem principal. 
Para um  melhor resultado de 
lavagem, especialmente se tiver  
recipientes bastante sujos coloque um 
pouco mais de detergente. O detergente 
adicional vai ativar-se na fase da 
pré-lavagem. 

3 Feche o depósito, deslizando-o para 
a frente. 

B

Encha o dispensador de detergente

Colocar detergente

Nota: 
Tenha em atenção que dependendo da sujidade da água, a configuração pode ser 
diferente. 
Por favor observe as recomendações do fabricante na embalagem do detergente.

Press down

1

Sliding it to the right

2

AA
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PROGRAMANDO A LAVADORA
Tabela de Ciclo de Lavagem
A tabela abaixo mostra quais programas são melhores para os níveis de 
resíduos de alimentos neles e quanto detergente é necessário. Também mostra 
várias informações sobre os programas.
(     ) Significa: precisa encher o Dispensador de enxágüe.
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Esqueça Para Adicionar Um Prato?

WARNING

É perigoso abrir a porta no meio 
do ciclo, pois o vapor quente pode 
te queimar.
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Codes Meanings Possible Causes

E1

E3

E4

Ed

O tempo de entrada de água
é excessivo/demorado

Não atinge a temperatura
correcta

Transbordamento

Mau funcionamento do
elemento de calor

Algum componente da
máquina de lavar louça está

A torneira não está aberta.
Não há água ou a pressão da
água é muito baixa.

com fuga de água.

Circuito aberto ou quebra no circuito, 
comunicação interrompida. 

Falha de comunicação
entre o PCB principal com
display PCB.

AVISO 

• Se ocorrer uma fuga de água feche a torneira de água chamar a

assistência técnica.

• Se houver água na base da máquina devido a uma fuga, a água

deve ser removida antes de reiniciar a máquina de lavar loiça.

• No caso de não conseguir resolver a avaria contate de imediato a

assistência técnica autorizada.
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Informação adicional:

Fornecedor: 
Morada: 
  Modelo: 

 Informações do produto (EN60436)

Parâmetros Gerais do Produto 

Duração mínima da garantia oferecida pelo fornecedor (b): 2 anos

(ᵃ)
(ᵇ)

(ᶜ)

(¹) 
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C/ CAJO, 17 / 39011 / SANTANDER / ESPAÑA

DFI 44850
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1,125
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3:55

47
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